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Montageanleitung REMUS - Endschalldampfer

YAMAHA XV 1100 Virago

[ Originalkrimmerrohr
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‘\. Hauptstinderanschlag

Einbauanleitung:

1.) Originalanlage komplett demontieren, mit dem hinteren Schalldampfer beginnen

2.) Den hinteren REMUS -Endschallddmpfer montieren und mit Originalschrauben am
Originalaufhangungspunkt leicht anschrauben.

3.) Der vordere REMUS -Endschalldimpfer wird mit dem hinteren Schalldampfer
zusammengesteckt und verschraubt.

4.) Zuletzt wird das vordere Krummerrohr auf den Schalldimpfer gesteckt und am Zylinderkopf
fixiert.

5.) Komplette Auspuffanlage einrichten und alle Schrauben anziehen.
6.) Den mitgelieferten Hauptstinderanschlag It. der beiliegenden Zeichnung montieren.

7.) Fir die Befestigung der hinteren FuBraste links wird eine Mutter inkl. Federring und Scheibe
mitgeliefert.

8.) Eine verspannungsfreie Montage der Schalldimpferanlage wird empfohlen, da aufgrund von
Verspannungen Aufhangungen brechen konnen.

Es ist ratsam, nach einer gewissen Betriebszeit die Schrauben auf ihren Sitz zu Gberprifen.

9.) Um das gepflegte Aussehen des Schalldimpfers auf Dauer zu gewahrleisten, ist es notwendig,
diesen regelmaBig zu reinigen. Verwenden Sie keine alkalischen Mittel.
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Genehmigungsnummer €1*78/1015*89/235*0316*00

Approval number/
numero d homologation

Genehmigungszeichen 0316

Approval sign/
signe d’homologation

Schalldiampfertyp: MA 110

silencer type/silencieux type

Hersteller: REMUS Innovation Forschungs-
Manufacturer/ und Abgasanlagen

fabricant Produktionsgesellschaft mbH

Dr.-Niederdorfer-StraRe 25
A-8572 Barnbach

Bitte fiihren Sie die Genehmigung mit den Fahrzeugpapieren mit.
Please carry the approval along with the vehicle documents.
SVP conserver se document avec les papiers du véhicule.

Nachdruck und jegliche Vervielfiltigung dieser EG-Genehmigung, auch auszugsweise, sind
untersagt. Zuwiderhandlungen werden gerichtlich verfolgt.
Any reprint or copying of this EC approval, even in extracts, are prohibited.
Infringements will be prosecuted.
Toute reproduction ou copie de cette homologation CEE,
complete ou partielle sont interdites. Toutee infraction sera sanctionnée.
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Auspuffschallddmpfertyp: MA 110 Anlage: 2
Verwendungsbereich:
Lfde. | Hersteller Typ |Ausfiih-| Handels- Baujahr | Motortyp | Verbau entspr.
Nr. (ABE-Nr.)| rung bezeichnung | Serien-Nr. Anlage -1-
Ifde. Nr.
1 Yamaha aLpP - XV 1100 ab 11/88 P 1.2,3
Motor (FO53)
Corporation
Ltd./Japan
2 4FY XV 750 ab 02/92 |4FY
(G 058)

T8MO1S5/EWG
Auspuffschallddmpfertyp :  MA 110 Anlage: 3
rzeugdaten d erwendungsbe:
Lfde. Motortyp Motor- | Art des Motors | Hubraum | Nennleistung | Anzahl der Ubersetzung des
Nr. kennzeich- (em3 | I FZG-BE Giinge Achsgetriebes
nung . (kW bei min-1)
1 aLeP ap Otto/Viertakt 1063 45/6000 5 3,0
2 4FY 4FY 749 40,8/7000 3,21




